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Informazioni sulla conformita

Conformita CE per i paesi Europei

C€

Le informazioni d

Il dispositivo & conforme ai requisiti della Direttiva 89/336/EEC come
emendato nelle direttive 92/31/EEC e 93/68/EEC Art. 5 nei riguardi
della “Compatibilita elettromagnetica”, e della Direttiva 73/23/EEC
come emendato nella direttiva 93/68/EEC Art. 13 nei riguardi della
“Sicurezza”.

i seguito riportate sono valide esclusivamente per gli Stati

membri dell’Unione Europea:

Il simbolo che appare a destra ottempera alla Direttiva 2002/96/CE “Rifiuti di
ettriche ed elettroniche (WEEE)”. E

apparecchiature el

Gli apparecchi che recano questo simbolo non devono essere smaltiti come

rifiuti urbani, bensi

per mezzo dei sistemi di resa/raccolta disponibili nel —

proprio Paese in ottemperanza alle leggi locali.
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Importanti istruzioni per la sicurezza
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20.

. Tutte le istruzioni devono essere lette prima di utilizzare il prodotto.

. Le istruzioni vanno conservate in un luogo sicuro.

. Seguire tutti gli avvisi.

. Seguire tutte le istruzioni.

. Tenere il prodotto lontano dall’acqua. Attenzione: per limitare i rischi di incendio o
shock elettrico, non esporre il prodotto alla pioggia o allumidita.

. Utilizzare un panno morbido e asciutto. Se & necessaria una pulizia piu approfondita,
vedere la sezione “Pulizia di LCD TV” per ulteriori informazioni.

. Non ostruire le aperture per la ventilazione. Installare secondo le istruzioni del
produttore.

. Non installare il prodotto presso fonti di calore quali radiatori, dispositivi di calore,

stufe o altre fonti (compresi amplificatori).

. Non disabilitare la polarizzazione di spine di alimentazione con presa di massa. Una

spina senza massa ha due terminali. Una spina con massa ha tre terminali. Il
terminale di massa & presente per migliorare la sicurezza. Se la spina non puo essere
inserita nella presa, contattare un elettricista per sostituire la presa.

Evitare che il cavo dell’alimentazione venga calpestato o stretto, soprattutto in
prossimita della spina, o dove il cavo esce dall’apparato. Assicurarsi che il cavo
dell’alimentazione sia collocato presso I'apparecchio e sia quindi facilmente
raggiungibile.
Utilizzare solo gli accessori forniti dal fabbricante.
Utilizzare solo con il carrello, cavalletto, podio, staffa o tavolo
specificato dal fabbricante o venduto con I'apparato. Se viene usato un
carrello, fare attenzione per evitare danni dovuti al ribaltamento del
* carrello stesso o dell’apparato.

Scollegare 'apparato durante i temporali o se non utilizzato per lunghi periodi di
tempo.

Contattare personale di assistenza qualificato per qualsiasi intervento di assistenza.
Rivolgersi all’assistenza se I'apparato € danneggiato in alcun modo, per esempio se
si hanno danni alla spina o al cavo di alimentazione, se € stato versato del liquido, se
'apparato & stato esposto a pioggia o umidita, se non funziona normalmente o se &
caduto.

Il prodotto & progettato per svolgere funzioni di intrattenimento e visualizzazione su
schermo; non sono previste altre funzioni.
Le presa di corrente deve trovarsi vicino all'attrezzatura e deve essere di facile
accesso.
L’attrezzatura deve essere usata ad una temperatura d’ambiente massima di 40°C.
Proteggere I'attrezzatura dall’'umidita.
Deve essere usato un cavo d’alimentazione con portata uguale o maggiore a
HO5VV-F, 3G, 0.75mm 2.
La spina dell’attrezzatura & usata come dispositivo di scollegamento dell’apparato che
deve essere sempre accessibile e pronta all’'uso.
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Dichiarazione di conformita RAEE

Questo prodotto & stato progettato e prodotto in conformita alla Direttiva 2002/95/EC del
Parlamento Europeo e del Consiglio sulla restrizione delluso di determinate sostanze
pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE) ed & inteso per
adeguarsi ai valori massimi di concentrazione redatti dal TAC (Technical Adaptation

Committee) Europeo, come riportato di seguito:

Sostanza Concentrazione Concentrazione
massima proposta | effettiva

Piombo (Pb) 0.1% <0.1%

Mercurio (Hg) 0.1% <0.1%

Cadmio (Cd) 0.01% <0.01%

Cromo esavalente (Cr®*) 0.1% <0.1%

Difenile polibromurato (PBB) 0.1% <0.1%

Etere di difenile polibromurato (PBDE) | 0.1% <0.1%

Alcuni componenti dei prodotti sopra elencati sono esenti in base all’Allegato della
Direttiva RAEE, come segue:

Esempi dei componenti esenti sono:

1. I mercurio delle lampade compatte fluorescenti ed in altre lampade non
specificatamente menzionate nell’Allegato della Direttiva RAEE non deve eccedere i 5
mg per ampada.

2. Il piombo nel vetro dei tubi a raggi catodici, dei componenti elettronici, dei tubi
fluorescenti e delle parti elettroniche di ceramica (e.g. dispositivi piezoelettrici).

3. Il piombo di tipi di saldatura ad alte temperature (i.e. leghe a base di piombo che
contengono 85% o piu del peso in piombo).

4. Piombo come elemento di lega: acciaio fino al 0,35% del peso in piombo, alluminio fino
al 0,4% del peso in piombo, lega di rame fino al 4% del peso in piombo.
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Informazioni Copyright

Copyright © ViewSonic® Corporation, 2007. Tutti i diritti riservati.

Declinazione di responsabilita: ViewSonic Corporation non potra essere ritenuto
responsabile per danni causati da errori 0 omissioni di natura tecnica o legati ai contenuti
in questo manuale, né per danni accidentali o consequenziali al montaggio del materiale,
o derivanti dall’'utilizzo di questo prodotto.

Per migliorare la qualita del prodotto, ViewSonic Corporation si riserva il diritto di
apportare modifiche alle caratteristiche del prodotto senza preavviso. Le informazioni di
questo documento potranno essere soggette a modifiche senza preavviso.

E vietata la copia, riproduzione o diffusione tramite qualsiasi mezzo, a qualsiasi scopo
senza previa autorizzazione scritta da parte di ViewSonic Corporation.

IITALIAN

Registrazione del prodotto

Per migliorare il servizio clienti e ricevere eventuali informazioni aggiuntive sul prodotto,
visitare il sito internet www.viewsonic.com per registrare il prodotto.

Per i vostri archivi

Nome prodotto: NX1940w/NX2240w

ViewSonic LCD TV
Modello numero: VS11871-1E /VS11873-1E
Documento numero: NX1940w_NX2240w_UG_ITL Rev.1B 10-11-07
Numero seriale:
Data dell’acquisto:

Smaltimento del prodotto

ViewSonic si impegna a rispettare 'ambiente. Lo smaltimento del prodotto deve avvenire
in modo corretto. Rivolgersi all’autoritda di competenza per lo smaltimento corretto del
prodotto.

La lampada all'interno del prodotto contiene mercurio. Smaltire il prodotto correttamente
in conformita con le leggi ambientali vigenti nella zona di appartenenza.
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Istruzioni per l'installazione dell’antenna

1.Messa a terra dell’antenna esterna
Se al ricevitore & collegata un’antenna esterna, assicurarsi che il sistema dell’antenna
abbia messa a terra cosi da fornire una qualche protezione da picchi di tensione e
carichi d’energia elettrostatica. L’articolo 810 del National Electric Code, ANSI/NFPA
No. 70-1984, fornisce informazioni riguardo alla corretta messa a terra delle armature e
strutture di supporto, messa a terra del cavo adduttore ad una unita di scarico
dell’antenna, collegamento agli elettrodi di messa a terra e requisiti degli elettrodi di
messa a terra.

2.Protezione contro i fulmini
Per ottenere una maggiore protezione in caso di fulmini, o nel caso in cui il prodotto
rimanga incustodito o non venga utilizzato per lungo tempo, staccare I'alimentazione
dalla presa a muro e staccare I'antenna o i cavi. Questo permettera di limitare i danni al
prodotto in caso di fulmini e sovraccarico delle linee. Non staccare I'antenna o
l'alimentatore di corrente in caso di precipitazioni intense con fulmini, in quanto
'antenna potrebbe essere colpita da un fulmine causando seri danni all'utente;
spegnere il televisore LCD e attendere un miglioramento delle condizioni atmosferiche.

3.Linee d’alta tensione
L’antenna esterna non deve essere collocata vicino a linee di potenza o altre fonti
elettriche o circuiti. Durante l'installazione, il contatto con linee di potenza o fonti
elettriche potrebbe risultare fatale.

* Conduttori di messa a terra

Pu I iZia del IO SChermO TV LCD Sistema ad elettrodi per il servizio di messa a terra

® Assicurarsi che lo schermo TV LCD sia spento.

® Non utilizzare detergenti liquidi o spray direttamente sullo schermo o sul contenitore.

Per pulire lo schermo:

1. Pulire lo schermo con un panno pulito, morbido e liscio per rimuovere la polvere e
altre particelle.

2. Se lo schermo richiede ulteriore pulizia, applicare una piccola quantita di detergente
per vetri senza ammoniaca e senza alcol su un panno pulito, morbido e liscio, e pulire
lo schermo.

Per pulire il contenitore:

1. Utilizzare un panno morbido e asciutto

2. Se il contenitore richiede ulteriore pulizia, applicare una piccolo quantita di detergente
privo di ammoniaca e alcol leggermente abrasive su un panno pulito, morbido e liscio,
e pulire la superficie.

Declinazione di responsabilita

ViewSonic® raccomanda di non utilizzare detergenti a base di ammoniaca o alcol per la

pulizia dello schermo o del contenitore del televisore LCD. L'uso di detergenti chimici pud

riportare danni allo schermo e/o al contenitore del televisore LCD. ViewSonic non potra

essere ritenuto responsabile di danni derivanti dall'utilizzo di detergenti a base di

ammoniaca o alcol.
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Preparazione

Congratulazioni per I'acquisto di un Televisore LCD ViewSonic.
Importante! Conservare la confezione originale e tutti i materiali d'imballaggio per
eventuali spedizioni future.

Contenuti della confezione

Cavo AV
(Per I'Asia)

o N G4
ViewSonic 431500
‘uick Start Quide e

ViewSonle Wizard

ViewSonic, Wizard
Cavo
d’alimentazione
(Per I'Asia)

CD Manual

- Cavo
= - Ui d’alimentazione
e (Per il regno
Unito)

Guida rapida CD di supporto

Cavo Telecomando

d’alimentazione
(Per la zona —
Paneuropea)  co—

.A‘,f

M, Cavo PC audio a batterie (AAAX2)
RL

Cavo VGA a
componente

ViewSonic 6 NX1940w/NX2240w
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Preparazione

1. Posizionare la TV su una superficie solida .

Moy,

u
]
%

Assicurarsi che la TV sia posizionata in modo da consentire il ricircolo dell’aria. Non
coprire le aperture di ventilazione sul coperchio posteriore.

Per prevenire situazioni pericolose, non porre fiamme libere, come ad esempio
candele accese, sopra o vicino alla TV.

Evitare le fonti di calore, la luce diretta del sole e I'esposizione a pioggia o acqua. Non
esporre I'apparecchiatura a gocciolio o schizzi.

2. Inserire lo spinotto dell’antenna nella presa ANT IN 75Q dell’antenna sul retro
della TV.
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3. Telecomando:
Rimuovere il coperchio del vano batteria. Insererire le 2 batterie in dotazione (Tipo AAA

1.5V).

4. Alimentazione:
Inserire il cavo di alimentazione in una presa a muro CA.

5. Accenderela TV:
Premere il pulsante power per accendere la TV. Quando la TV & accesa, I'indicatore

diventa verde.
Se la TV e spenta, l'indicatore nella parte frontale della TV €& giallo.

ViewSonic 8 NX1940w/NX2240w
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Telecomando

POWER (Alimentazione):

Premerlo per accendere/spegnere
il televisore. Il televisore non € mai

completamente spento, salvo sia

fisicamente scollegato dalla presa

di corrente.

SOURCE
Premere per selezionare
I'origine d'input del segnale.

Tasti numerici 0~9 e -/100
Premerli tasti per inserire i
numeri dei canali.

RECALL
Premerlo per visualizzare il
canale TV precedente.

TVIDTV
La funzione DTV non

disponibile per questo modello.

Premerlo per selezionare la
modalita TV.

SCART
Premerlo per selezionare la
modalita SCART.

HDMI/PC

Premerlo per passare tra le
modalita d'origine d'input PC e
HDMI.

AV/COMP

Press to toggle between AV,
S-VIDEO and YPbPr source
modes.

DISPLAY (Visualizza)
Premere questo tasto per
visualizzare:
(1) I numero del canale quando
si guardano i programmi TV.
(2) Lorigine d’input quando si
guardano i programmi AV.

ViewSonic

WIDE

Premere per cambiare la
modalita delle dimensioni.
Le dimensioni non so o
disponibili in modalita PC

e HDMI.

PGM+/-

Premere il tasto + o - (oppure

il tasto MENU A /V) per
scorrere tra i canali.

VOL+/-

Premere il tasto + o - (oppure
il tasto MENU +/») per
aumentare o diminuire il
volume.

MENU
Premere questo tasto per
visualizzare il menu principale.

MUTE
Interrompe temporaneamente

I'emissione sonora o la ripristina.

NICAM

Per selezionare tra gli input
RF TV Mono / Stereo /
Dual.

Le funzioni POP, SWAP,
Position, GUIDE non sono
disponibili per questo
modello.

SOURGCE

-1100 a REGALL

TVIOTY SCART HOMWPC AVICOMP

TELETEXT! BUB
GUIDE INDEX -PAGE REVEAL

DISPLAY WIDE

PEM+
A

* -

vo.«d ENTER Ivour

POP SWAP Fosiion NICAM
S R

NX1940w/NX2240w



Televideo

Il Televideo & un servizio di informazioni organizzato come una rivista, che & fornito da

alcune emittenti TV in aggiunta alle regolari trasmissioni televisive.

L]
SOURCE

=100 0 REGALL

TVIOTY BCART HDMNWFC AVICOMP

TELETEXT/ BUB
GUIDE ~ MDEX  _pagg REVEAL

DISPLAY WIDE

POP SWAP Fosition MNICAM

e A==

ViewSonic

TELETEXT (Televideo)

Premere il tasto TELETEXT. Appare la schermata del
Televideo. Per disattivare la modalita Televideo, premere di
nuovo il tasto TELETEXT.

ENTER

Quando ¢ attivata la modalita TELEVIDEO, premere il tasto
ENTER per vedere il televideo in sovrimpressione sulla
normale trasmissione televisiva. Premerlo di nuovo per tornare
alla modalita Televideo.

INDEX (Indice)
Premere il tasto INDEX per tornare alla pagina principale
dell'indice.

SUBPAGE
E la funzione di pagina secondaria.

REVEAL (Rivela)

Premere il tasto REVEAL per visualizzare informazioni
nascoste come le risposte dei quiz. Premerlo di nuovo per
nasconderle.

ROSSO /VERDE / GIALLO / BLU
Usare i tasti COLORATI per operate la schermata del
Televideo.

SELEZIONE PAGINA

Le pagine possono essere selezionate in due modi. a.
Premere il tasto ¥ o A per aumentare o diminuire di una
unita il numero della pagina. b. Inserendo il numero della
pagina utilizzando i tasti numerici 0-9.

10 NX1940w/NX2240w
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Staffa per installazione su parete

EF darrrrgl
i

/MDKIDNM

1. Rimuovere le quattro viti M4.0.

2. Rimuovere il gruppo della base.

3. Stringere le quattro viti M4.0 X 10mm per fissare la staffa di installazione su parete.
Nota: Se si vuole installare su parete il televisore, usare le staffe corrette per il montaggio
per la sicurezza sia persona sia dell’attrezzatura. (Le staffe per l'installazione su parete
non sono incluse nell’acquisto del televisore)

ViewSonic 11 NX1940w/NX2240w



MANOPOLE PER IL CONTROLLO

0

<
o
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4
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Vol( A ¥):: quando appare il menu OSD, premere questi due tasti per confermare la voce
selezionata; quando non appare il menu OSD, utilizzarlo per regolare il
volume.

CH( A ¥): quando appare il menu OSD, premere questi due tasti per selezionare

la voce che si desidera eseguire; quando non viene visualizzato il menu OSD, utilizzarlo
per cambiare i canali in modalita TV.

Menu :: premere questo tasto per visualizzare o uscire dal menu OSD.
Input : premere questo tasto per cambiare la fonte di ingresso.
Power : : premere questo tasto per accendere il televisore o portarlo in modalita
stand-by.
Se il televisore € in modalita stand-by, I'indicatore anteriore si accende in
giallo.

Bloccare e sbloccare il tasto d’alimentazione

Tenere premuto per piu di 5 secondi il tasto INPUT per bloccare o sbloccare il tasto POWER.

Bloccare e sbloccare il menu OSD

IITALIAN

Tenere premuto per piu di 5 secondi il tasto MENU per bloccare o sbloccare il tasto di funzione

MENU.

Sono disponibili una vasta gamma di apparecchiature audio e video che possono essere
collegate alla TV. | seguenti diagrammi delle connessioni mostrano come eseguire le
connessioni.

ViewSonic 12 NX1940w/NX2240w
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PREPARAZIONE

Poggiare la TV LCD con lo schermo rivolto su un tavolo, in modo da semplificare le
procedure di collegamento delle apparecchiature periferiche. Fare attenzione a non
danneggiare lo schermo.

(227)

: Ingresso segnale AV1

: Ingresso canale audio destro

: Attacco cuffie

: Ingresso segnale TV

: Ingresso segnale SCART

: Ingresso canale audio sinistro

: Ingresso segnale S-Video

: Input VGA o Input segnale YPbPr

: Ingresso HDMI

10: Input audio VGA o Input audio YPbPr
11: Terminal ingresso alimentazione CA

O©oONOOOBRWN =
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1> Ingresso PC:
Nota: fare riferimento alla Figura 1 (che segue) per il collegamento tra PC e televisore.

(Figura 1)

(1) Collegamento dell’interfaccia PC:
Interfaccia VGA: Collegare il cavo segnale VGA fornito in dotazione all'interfaccia
D-sub sulla parte posteriore del televisore. (Figura 1)

(2) Collegamento del cavo audio:
Connect the PC audio cable supplied with the TV to the TV’s PC Audio Input as in.
(Figura 1)
Nota: se non & presente alcun segnale sullo schermo VGA, il televisore entra
automaticamente in modalita stand-by dopo 3 secondi.

2> Ingresso HDMI :

HDMI é il nuovo standard dominante per le interconnessioni video ed audio digitale.
Grazie al connettore HDMI si possono collegare al televisore decodificatori compatibili
HDMI o lettori DVD-R o DVD dotati di HDMI, oppure dispositivi attrezzati DVI come
computer. Con questo collegamento si possono visualizzare sul televisore immagini ad
alta definizione in formato digitale.

(1) Utilizzo di HDMI:

1. Collegare un HDMI alla porta “HDMI” e collegare l'altro
HDMI al dispositivo di esportazione HDMI come nella figura a
sinistra.
2.Selezionare il tasto T-Line, passare dal tasto originale alla
fonte HDMI.
3.1 connettori HDMI garantiscono le seguenti modalita di
visualizzazione del televisore e del monitor:
SDTV 720x576i, 50Hz /720x480i, 60Hz
EDTV 720x576p 50Hz /640x480p 60Hz
HDTV  1920x1080i 50/60Hz
1280x720p 50/60Hz
VGA 720x480 60Hz

Note:
1.1l televisore supporta la funzione HDCP (High-bandwidth Digital Content
Protection).Questo € un sistema che protegge dalla copiatura i contenuti DVD emessi

ViewSonic 14 NX1940w/NX2240w
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via DVI. Fornisce un collegamento digitale protetto tra un’origine video (DVD, PC,
eccetera) ed il televisore. | contenuti sono codificati dal dispositivo d’origine per
impedire I'esecuzione di copie non autorizzate.

2.1 dispositivi digitali dei vari produttori possono avere standard d’output diversi che
possono provocare al televisore problemi per una visualizzazione appropriata.

3.Nel caso il dispositivo HDMI non rilevi alcun segnale, spegnerlo e riaccenderlo.

4.Per ottenere la visualizzazione ottimale, si consiglia di impostare il lettore DVD su uno
dei seguenti standard TV: 1280x720p 50hz.

3> Ingresso S-Video: collegare il cavo S-Video al lettore DVD, al lettore Laser Disc, al
videoregistratore o alla videocamera.
4> Input YPDbPr:

® red (audic R, Pr)
@ Green (1)
® Bilue (Ps)

t:'-}"@ e;' &

Rear of the DVD player

Come collegare un lettore DVD o un sistema Home Cinema usando i connettori
video Componente:

Collegare il cavo video all'interfaccia D-Sub dell'unita ed ai connettori d’output Y, Pb, Pr
del lettore DVD.

Collegare il cavo audio alla presa d’input audio dell'unita ed ai connettori d'output audio
del lettore DVD.

Note:
Gli output Y, Pb, Pr del lettore DVD a volte sono indicati con Y, Cb, Cro Y, B-Y, R-Y. In
questo caso eseguire il collegamento facendo corrispondere i colori dei cavi.

5> Ingresso audio: collegare la fonte del segnale audio (PC, lettore DVD, lettore Laser
Disc, videoregistratore o videocamera) alle porte di ingresso audio.

6> Ingresso video: collegare la fonte del segnale video (PC, lettore DVD, lettore Laser Disc,
videoregistratore o videocamera) (audio per S-Video e AV).

ViewSonic 15 NX1940w/NX2240w



FUNZIONI DEL MENU OSD

Usare i menu

1. Premere il pulsante MENU per visualizzare o chiudere il menu principale.

2. Usare il cursore su/giu per selezionare un elemento del menu.

3. Usare il cursore sinistra/destra per accedere a un sottomenu o attivare/disattivare la
funzione.

4. Premere il pulsante MENU per uscire dal menu.

MENU PRINCIPALE

Premere il tasto MENU per accedere allOSD (On Screen Display) principale. Regolare le
voci quali Picture Setup (Impostazione immagine), Sound setup (Impostazione audio),
Function Setup (Impostazione funzione) e TV setup (Impostazione TV). Quando la fonte di
ingresso & costituita dalla modalita AV/S-VIDEO /SCART/ YpbPr/ PC/ HDMI, & possibile
selezionare solo Sound Setup (Impostazione audio), Picture Setup (Impostazione
immagine) e Function Setup (Impostazione funzione), come mostrato nella figura di
seguito:

Bilanciamentoq

| Bassi

l A1t
N AVL
Sonoro Disattive
Preimposta Personale

| .

Quando la fonte di ingresso & costituita dalla modalita TV, & possibile selezionare solo
Sound Setup (Impostazione audio), Picture Setup (Impostazione immagine), Channel
select Setup (Impostazione di selezione canale), Function Setup (Impostazione funzione)
e TV Setup (Impostazione TV) come mostrato nella figura di seguito:

i

 Bassi

Alti
AVYL
Sonoro Disattive
Preimposta Personale

Sound Setup (Impostazione audio) (uguale alla modalita TV/AV/S-VIDEO /SCART/
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IITALIAN



I ITALIAN

YpbPr/ PC/ HDMI)

1.

2.

La gamma di regolazione del volume, dei bassi e degli alti & da 0~100.

Bass (Bassi) e Treble (Alti): funzione Equalizer di equalizzazione semplice, Bass
(Bassi) consente di regolare I'audio a bassa frequenza, mentre Treble (Alti) 'audio ad
alta frequenza.

La gamma di regolazione del bilanciamento & -50~+50; quando lo si regola da 0 a -50,
l'audio proveniente dal canale sinistro si affievolisce fino al silenzio; quando lo si regola
da 0 a +50, 'audio proveniente dal canale destro si affievolisce fino al silenzio.

AVL.: é possibile impostarlo su “ON” o “OFF”.

La funzione serve a regolare automaticamente I’ audio in ingresso. E possibile attivare questa
funzione quando si nota che I'audio proveniente dai due canai é differente, in modo da
prevenirei disturbi sonori causati da elevate variazioni audio.

Selezionare Loudness (Livello sonoro) su "ON" o "OFF": impostazione predefinita da
regolare, se necessario.
Viene visualizzato il seguente menu durante la selezione continua:

Alti

AVL

Sonoro Disattive
Preimposta Personale
Equalizzatore 0

Ripr. valori pred.

Preset (Preimpostazione): ideato per vari tipi di emissione audio, qualora siano
preimpostate le modalita Voice Music (Musica), Personal (personale) e Theatre
(Teatro); & possibile impostare Bass (Bassi), Treble (Alti) ed Equalizer (Equalizzatore)
in modalita di uscita audio in base alle proprie esigenze.

Equalizer (Equalizzatore): € possibile selezionarelo e regolarlo rispettivamente su 100,
300, 1K, 3K e 8K (le cifre rappresentano la gamma di frequenza audio).

100] (300] [1k| [3k| [8K]

8. Reset to default (Ripristino impostazioni predefinite): ripristino dei valori audio

predefiniti.

Impostazione immagine
Quando la fonte di ingresso € in modalita TV/AV/S-VIDEO /SCART/ YpbPr/ HDMI, &
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possibile selezionare Brightness (Luminosita), Contrast (Contrasto), color (Colore),
Sharpness (Nitidezza), Dyn. Colour Temp (Temp. colore din.), Preset (Preimpostazione) e
Reset to default (Ripristino impostazioni predefinite), come mostrato nella figura di
seguito:

Luminosita
Contrasto

Colore

Nitidezza

Ton. pelle din. Disattive
Temp. colore Caldo
Preimposta Personale

Quando la fonte video & in modalita PC, & possibile selezionare Brightness (Luminosita),

Contrast (Contrasto), Position (Posizione), Video noise (Disturbo video), Sharpness

(Nitidezza), Auto Ad just (Regolazione automatica), Info (Info), Colour Temp. (Temp.

colore), Red (Rosso), Green (Verde), Blue (Blu) e Reset to default (Ripristino impostazioni

predefinite).

1. Brightness (Luminosita) e Contrast (Contrasto): La gamma pud essere regolata da
0~100.

2. Position (Posizione): Vi sono due opzioni, Horizontal (Orizzontale) e Vertical (Verticale),
regolabili da -50 a +50.

3. Video noise (Disturbo video): Vi sono due opzioni, Phase (Fase) e Clock (Orologio),
regolabili da -50 a +50.

4. Sharpness (Nitidezza): Selezionare tra cinque opzioni: Softest (La piu debole), Soft
(Debole), Auto (Automatica), Sharp (Acuta) e Sharpest (La piu acuta). E possibile
regolare le seguenti opzioni in base alle proprie preferenze.

5. Auto Adjust (Regolazione automatica): Regola automaticamente I'ingresso del PC in
base al formato ottimale dello schermo.

6. INFO (INFO): Indica il formato attuale della definizione di ingresso PC (solo la
definizione mostrata da questo dispositivo).

7. Colour Temp. (Temp. colore): Gli utenti dispongono di quattro opzioni di temperatura
colore: Normal (normale), Warm (Calda), Cold (Fredda) e User (Utente). E possibile
selezionare le tre temperature di colore Normal (normale), Warm (Calda), Cold
(Fredda) o regolare manualmente il rosso, il verde o il blu nellimpostazione User
(Utente).

8. Reset to default (Ripristino impostazioni predefinite): Viene utilizzato per ripristinare le
impostazioni predefinite dell'immagine.

Impostazione funzione

Quando la fonte di ingresso & in modalita TV, & possibile selezionare Source OSD (OSD
fonte), Language (Lingua), Country (Paese), ACI, Timers (Timer), TT Language (Lingua
TT), Teletext E/W (Televideo E/W) e Reset to default (Ripristino impostazioni predefinite),
come mostrato nella figura di seguito:
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5.

6.

Origine OSD Disattive
Lingua Italiano

Nazione Francia
Timer (eded s

Ling. televideo Paneuropeo
Televideo Or/OccOccidente
Ripr. wvalori pred.

Impostazione Source OSD (OSD fonte) attuale: Quando 'OSD & impostato su ON,
nell’angolo superiore sinistro del display verra visualizzata la fonte di ingresso o il
numero del canale TV; quando I'OSD & impostato su OFF, scomparira la fonte di
ingresso o il numero del canale TV.

Impostazione della lingua del’OSD: dieci sono le lingue per 'OSD: inglese, francese,
tedesco, spagnolo, portoghese, polacco, russo, italiano, finlandese, svedese.
Country (Paese): Selezionare il paese usando i tasti4/®.

Timers (Timer)

(1). Timer di spegnimento: impostare un’ora in cui portare il televisore in modalita
standby. Quando manchera un minuto, la funzione di avviso avviera il conto alla
rovescia.

(2). Timer promemoria: impostare un’orario passato il quale scattera un messaggio di
avviso.

TT Language (Lingua TT) e Teletext E/W (Televideo E/W): l'utente pud impostare la
lingua del televideo.
Reset: Viene utilizzato per ripristinare le impostazioni dellOSD.

Quando la fonte di ingresso & in modalita AV, S-Video o SCART, & possibile selezionare
Source OSD (OSD fonte), Language (Lingua), Timers (Timer), TT Language (Lingua TT),
Teletext E/W (Televideo E/W) e Reset to default (Ripristino impostazioni predefinite);
Quando la fonte di ingresso & in modalita PC e HDMI, & possibile selezionare Source OSD
(OSD fonte), Language (Lingua), Timers (Timer) e Reset to default (Ripristino impostazioni
predefinite);;

Impostazione TV

Il seguente menu viene visualizzato solo in modalita TV.

A. Channel select function (Funzione di selezione canale)

Questa impostazione consente all’'utente di visualizzare un elenco dei canali ricevuti.

ENT -5 )

12
13
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B. Channel setup function (Funzione di impostazione canale)

wn

Arc. auto.
Hum. progr.

Home programma

Sistema colore PAL-443
Sistema sonoro BG HICAM
Frequenza 335.25MH=
AFC Attive

IITALIAN

Arc.auto: selezionare "Auto Search" (Arc.auto) per cercare tutti i canali con segnale;
una volta completata la ricerca, si rimane sul primo canale con segnale e vengono
memorizzati tutti i canali. Per arrestare "Auto Search" (Arc.auto) durante il rpocesso,
premere il tasto della funzione.

Program no (N. programma): mostra il numero di canale attuale.

Program name (Nome programma): visualizza il nome del programma. L'utente pud
inoltre assegnare al programma un nome univoco.

Colour system (Sistema colore)/Sound system (Sistema audio): selezionare il sistema
di colore e audio per il canale attuale, quindi selezionare "Auto” per l'identificazione
automatica.

Frequence (Frequenza): visualizza la frequenza del segnale attuale.

AFC pu0 essere impostato su ON o OFF. Quando & impostato su ON, il televisore
cerca automaticamente il segnale TV; in caso di spostamento del segnale, il canale
verra automaticamente regolato sulla posizione attuale.

Skip puo essere impostato su ON o OFF. Quando si imposta su ON, & possibile saltare
un canale premendo il tasto CH del telecomando o del pannello anteriore.

Reset to default (Ripristino impostazioni predefinite): ripristino dei valori predefinite.
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Appendice
SUGGERIMENTI

Cura dello schermo

Non esercitare pressioni o colpire lo schermo con oggetti duri perché si pud graffiare o
danneggiare in modo permanente.

Scollegare la spina dalla presa di corrente prima di pulire lo schermo. Spolverare il
televisore e pulendo lo schermo e le coperture con un panno morbido e pulito. Se lo
schermo necessita di ulteriore pulizia usare un panno morbido e pulito leggermente
inumidito. Non utilizzare detergenti liquidi o spray.

Avviso sui telefoni cellulari
Per evitare disturbi delle immagini e del sonoro, guasti e danni al televisore, tenere lontani
i telefoni cellulari dal televisore.

Direttive sullo smaltimento

E nostra cura produrre attrezzature che non abbiano impatti sul’ambiente. Il televisore
contiene materiali che possono essere riciclati e riutilizzati.

Al termine della sua durata utile, le aziende specializzate possono smantellare il
televisore usato per estrarre tutti i materiali riciclabili e ridurre la quantita di rifiuti che deve
essere smaltita.

Assicurarsi di smaltire il televisore in accordo alle normative locali.
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Specifiche del prodotto

Funzione TV

sintoniz |Analogico
zazione

Voci Specifiche
Pannello Dimensione 19.05”

schermo Schermo LCD TFT
LCD 1440 x 900 pixels

Risoluzione

Sistema PAL/SECAM

di

Cavo VGA a Compo

TV
Sistema . INicam / A2
. Analogico
audio
Teletext Si (10 pagine)
Sistemi colore PAL / SECAM
SCART (RGB+CVBS) x1
AV1 RCA (composito) x 1|Audio
, : L/Rx 1
Ingressi S-Video S-Video x 1 (condiviso)
Video 1 Componente 1 Audio L/R
Componente (condiviso con o .
(condiviso con audio PC)
D-sub )
HDMI HDMI x 1
Segnale in ingresso|Analogico: D-Sub a 15 pin (separato)
Compatibile con
Modalita PC |plug and play pbe 28
Consigliata Analogico: 1440x900 (60Hz)
Ingresso audio Utilizzato come spinotto cuffie stereo (3,5 @)
. . |Uscita Audio: S/ D |Diffusore (integrato): diffusori da 2*3 watt
Uscita Audio , ,
Cuffie: spinotto stereo (3,59)
Linaua OSD English/French/German/Spanish/Russian/Italian/Finnish/
g Swedish/Danish/Norwegian
Alimentazione 100-240V ~ 50/60Hz
Potenza . . :
Consumo Acceso <65W; risparmio energetico-spento <2W
Dimensioni
montaggio |\/e5a: 100x100 mm
su parete
Dimensioni LxAXP 478mmx406mmx209mm
(con base)
A . Telecomando, Batterie, CD di supporto, QSG, Cavo d’alimentazione ,
ccessori

nente, Cavo PC audio a RL, Cavo AV (per I'Asia)
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Specifiche del prodotto

\Voci Specifiche
Dimensione 7
Pannello schermo Schermo LCD TFT
LCD Risoluzione 1680 x 1050 pixels
Sistema PAL/SECAM
di Analogic
sintonizza|o
) zione TV
Funzione TV [Sistema |Analogic [Nicam / A2
audio o
Teletext Si (10 pagine)
Sistemi colore PAL / SECAM
SCART (RGB+CVBS) x1
AVA R(13A (composito) Audio
X L/R x 1
i i divi
Video Inputs S-Video S-Video x 1 (condiviso)
1 Componentel, i | /R
Componente (condiviso con L .
D-sub ) (condiviso con audio PC)
HDMI HDMI x 1

Segnale in ingresso

Analogico: D-Sub a 15 pin (separato)

Compatibile con

Modalita PC |plug and play DDC 2B
Consigliata Analogico: 1680x1050 (60Hz)
Ingresso audio Utilizzato come spinotto cuffie stereo (3,5 @)
Uscita Audio [Uscita Audio: S / D lefu.sore .(|ntegrato): diffusori da 2*3 watt
Cuffie: spinotto stereo (3,59)
Lingua OSD English/French/German/Spanish/Russian/Italian/Finnish/

Swedish/Danish/Norwegian

Alimentazione

100-240V ~ 50/60Hz

Pot
otenza Consumo Acceso <65W; risparmio energetico-spento <2W
Dimensioni
montaggio  \/Esa: 100x100 mm
su parete
Dimensioni LxAxP 539mmx447mmx209mm
(con base)
Accessori Telecomando, Batterie, CD di supporto, QSG, Cavo d’alimentazione ,
Cavo VGA a Componente, Cavo PC audio a RL, Cavo AV (per I'Asia)
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Modalita di temporizzazione predefinite 19” Wide

MODALITA GESTIONE RAPPORTO PROPORZIONI
STANDARD RISOLUZIONE Rapporto proporzioni
720x400 @ 70Hz 1440x900
640x480 @ 60Hz 1440x900
640x480 @ 75Hz 1440x900
VESA 800x600 @ 60Hz 1440x900
VESA 800x600 @ 75Hz 1440x900
MAC 832x624 @ 75Hz 1440x900
VESA 1024x768 @ 60Hz 1440x900
VESA 1024x768 @ 75Hz 1440x900
1280x768@ 60Hz 1440x900
1280x1024 @60Hz 1440x900
VESA 1440x900@ 60Hz 1440x900
NTSC 480I1(60Hz) 1440x900
DVD 480p(60Hz) 1440x900
PAL 5761(50Hz) 1440x900
DVD 576p(50Hz) 1440x900
720p(50/60Hz) 1440x900
1080i (50/60Hz) 1440x900
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Modalita di temporizzazione predefinite 22” Wide

MODALITA GESTIONE RAPPORTO PROPORZIONI

STANDARD RISOLUZIONE Rapporto proporzioni

720x400 @ 70Hz 1680x1050

640x480 @ 60Hz 1680x1050

640x480 @ 75Hz 1680x1050

VESA 800x600 @ 60Hz 1680x1050

VESA 800x600 @ 75Hz 1680x1050

MAC 832x624 @ 75Hz 1680x1050

VESA 1024x768 @ 60Hz 1680x1050

VESA 1024x768 @ 75Hz 1680x1050

1280x768@ 60Hz 1680x1050

1280x1024 @60Hz 1680x1050

VESA 1440x900@ 60Hz 1680x1050

VESA 1680x1050@ 60Hz 1680x1050

NTSC 4801(60Hz) 1680x1050

DVD 480p(60Hz) 1680x1050

PAL 5761(50Hz) 1680x1050

DVD 576p(50Hz) 1680x1050

720p(50/60Hz) 1680x1050

1080i (50/60Hz) 1680x1050

Avviso: non impostare la scheda grafica del computer su valori che eccedono le
frequenze d’aggiornamento. Diversamente si possono provocare danni permanenti allo
schermo LCD.

Nota: le specifiche del prodotto sono soggette a cambiamenti senza preavviso.
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Risoluzione dei problemi

Si prega di eseguire questi semplici controlli prima di chiamare il servizio d'assistenza.
Questi suggerimenti aiutano a risparmiare tempo e denaro perché gli addebiti per
l'installazione del ricevitore e la regolazione delle impostazioni personali non sono coperti

dalla garanzia.

alimentazione

Problema Elementi da controllare e Azioni da eseguire

Immagine *Problema che potrebbe essere provocato da ostruzioni
“fantasma” o dell’antenna a causa di costruzioni o colline elevate. L'uso di
doppia un’antenna direzionale pud migliorare I'immagine.

Assenza « Assicurarsi che il cavo d’alimentazione sia collegato in modo

appropriato alla presa d’alimentazione del Televisore LCD.
- Assicurarsi che il cavo d'alimentazione CA sia collegato in modo
appropriato alla presa a muro.

Assicurarsi che l'interruttore d’alimentazione sul pannello
posteriore del Televisore LCD sia impostato su ON (acceso) e
che il tasto d’alimentazione CC sia impostato su ON (acceso)
(LED verde).

Collegare un altro prodotto (come una radio) alla stessa presa

di corrente per verificare che presa eroghi il voltaggio

appropriato.

Nessuna immagine

L'emittente TV potrebbe avere dei problemi di trasmissione.
Provare un altro canale.

Il segnale della TV via Cavo potrebbe essere cifrato o
codificato. Mettersi in contatto con I'operatore dei servizi.
«+ Assicurarsi che i collegamenti con gli altri componenti siano
corretti, facendo riferimento alla guida all’'uso.

Assicurarsi che dopo avere eseguito i collegamenti sia stata
fatta I'impostazione corretta.

Assicurarsi che sia selezionato l'input corretto e che il segnale
d'input sia compatibile.

Immagine mediocre

*A volte, le immagini sono di qualita mediocre quando si attiva un
videoregistratore S-VHS o una videocamera, ed al contempo &
collegata un’altra attrezzatura. In questo caso, spegnere una
delle due attrezzature.

Effetto neve
sullimmagine e
disturbo

*Controllare i collegamenti dell’antenna.

Assenza sonoro

* Assicurarsi che i collegamenti audio siano eseguiti in modo
appropriato facendo riferimento alla guida all’'uso.

» Potrebbe essere stato premuto il tasto MUTE, provare a
premerlo di nuovo.

* Controllare le impostazioni audio; I'audio del televisore potrebbe
essere impostato al minimo.

* Premere il tasto Volume + (Su) del telecomando.

Colori anomali,

Assicurarsi che il cavo video sia collegato in modo appropriato.
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troppo chiari
oppure discordanti

L'immagine pud apparire scura in ambienti con forte
illuminazione.

Regolare Luminosita, Contrasto, Saturazione (Colore) e
Tonalita facendo riferimento alla guida all’uso.
+ Controllare I'impostazione del segnale d'input.

Il telecomando non
funziona

» Assicurarsi che le batterie siano inserite in modo corretto
facendo riferimento alla guida all’uso.

» Le batterie potrebbero essere scariche o esaurite. Sostituire le
batterie.

» Controllare che vicino al sensore del telecomando non ci siano
luci fluorescenti.

» Controllare che il raggio del telecomando non sia bloccato.
Assicurarsi che tra il telecomando ed il sensore del televisore non
ci siano ostacoli.

* Premere il tasto POWER del telecomando per vedere se si
riesce ad accendere il televisore.

* Premere il tasto MENU del telecomando per vedere se sullo
schermo ¢ visualizzato un MENU.

* Premere un solo tasto per volta ed accertarsi che sia quello
corretto per I'operazione che si vuole eseguire.

Impossibile far
funzionale l'unita

Influenze esterne, come fulmini o elettricita statica possono
provocare il funzionamento anomalo. In questo caso, accendere
per prima cosa il Televisore LCD e poi il sistema AVC, oppure
scollegare il cavo d'alimentazione per 1 o 2 minuti, e poi
ricollegarlo.

L'unita si spegne
improvvisamente

E stato attivato il timer di sospensione?
C’e il segnale in modalita PC o HDMI?
+ Latemperatura interna dell'unita € aumentata. Rimuovere tutti

gli oggetti che bloccano le fessure di ventilazione; pulirle se
necessario.

Non c’é ricezione
CATV (oppure
nessuna ricezione
oltre il canale 13)

« L'opzione AIR (Antenna) / CABLE (Via Cavo) & stata impostata
correttamente? Impostare 'opzione AIR (Antenna) / CABLE (Via
Cavo) su CABLE (Via Cavo) facendo riferimento alla guida all’uso.
- La TV via Cavo non & collegata in modo appropriato oppure non
e collegata affatto; controllare tutti i collegamenti CATV.

Il servizio TV via cavo é stato interrotto; mettersi in contatto con
I'operatore del servizio.

L'immagine &
tagliata / sullo
schermo appaiono
delle strisce

L'immagine € posizionata in modo corretto?

Le modalita di regolazione dello schermo, come dimensioni
immagine, sono impostate correttamente?

Premere ripetutamente il tasto WIDE del telecomando per

vedere se si ottiene 'immagine voluta.

Linea tratteggiata
orizzontale

*Problema che potrebbe essere provocato da interferenze
elettriche (e.g. asciugacapelli, luci al neo nelle vicinanza,
eccetera).

*Spegnere I'attrezzatura.

Il televisore non

* Controllare che le batterie funzionino. Sostituirle se necessario.
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risponde al * Pulire il sensore del telecomando sul televisore.

telecomando * Si possono sempre usare i tasti sul pannello frontale del
televisore.

* Selezionare la modalita TV per accertarsi che il telecomando sia
in modalita TV.

* Rimuovere la spina dalla presa elettrica per 5 secondi e poi
ricollegarla e riaccendere.

Glossario

Input Audio / Video

Questi connettori (di tipo presa telefonica RCA), posti sulla parte frontale e posteriore del
ricevitore, sono utilizzati per l'ingresso dei segnali audio e video. Sono progettati per I'uso
con videoregistratori (o altri accessori) per ricevere una piu alta risoluzione d'immagine ed
offrono opzioni di collegamento sonoro.

Input S-Video

Permette il collegamento diretto ad origini video d'alta risoluzione come videoregistratori
Super VHS, lettori laser di dischi, eccetera. Migliora la risoluzione, la nitidezza e la
limpidezza dell’immagine.

Menu
Una schermata che elenca le funzioni, visualizzata sullo schermo TV, messa a
disposizione per eseguire le regolazioni.

RF
Mezzo di trasmissione a frequenza radio o a modulazione del segnale utilizzato per le
trasmissioni televisive.

Timer disattivazione

Funzione che permette di impostare un intervallo trascorso il quale il televisore si spegne
automaticamente.
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Assistenza clienti

Per assistenza e servizi tecnici, controllare la tabella seguente o contattare il proprio

rivenditore.

Nota: E necessario il numero di serie del prodotto.

Paese/Regione Sito internet Telefono
Austria Www.viewsoniceurope.com/aus/ 0150 159 6005
Belgio www.v!ewson!ceurope.com/befl/ 02 256 6642
www.viewsoniceurope.com/befr/
Bulgaria www.viewsoniceurope.com/ +359 2 817 3650
Repubblica Ceca www.viewsoniceurope.com/ +420 22012 1432
Danimarca www.viewsoniceurope.com/dk/ 35256512
Estonia www.viewsoniceurope.com/ +372 651 9972
Finlandia www.viewsoniceurope.com/fi/ 09 2311 3413
Francia www.viewsoniceurope.com/fr/ 03 8717 1616
Germania www.viewsoniceurope.com/de/ 0696 630 8051
Grecia www.viewsoniceurope.com/ +30 210 2409 150
Ungheria www.viewsoniceurope.com/ +36 1814 8080

Irlanda (Repubblica)

www.viewsoniceurope.com/uk/

01411 8936

Italia

www.viewsoniceurope.com/it/

02 4527 9033

Lettonia www.viewsoniceurope.com/Iv/ +37 1706 5100
Lituania www.viewsoniceurope.com/It/ +37 037 466191
Lussemburgo www.viewsoniceurope.com/lu/ 40 6661 5618
Paesi Bassi www.viewsoniceurope.com/nl/ 053 484 9308
Macedonia www.viewsoniceurope.com/ 00 389 246 1889
Norvegia www.viewsoniceurope.com/no/ +22 57 77 38
Polonia www.viewsoniceurope.com/pl/ +48 61 879 8993
Portogallo www.viewsoniceurope.com/ 21359 1423

Repubblica Slovacca

www.viewsoniceurope.com/

421 244 648 151

Slovenia

www.viewsoniceurope.com/

+ 386 839 4617

Russia www.viewsoniceurope.com/ru/ 095 7258 106
Spagna www.viewsoniceurope.com/es/ 913 496 534
Svezia www.viewsoniceurope.com/se/ 08 5792 9045
Svizzera www.viewsoniceurope.com/ch/ +41 52 624 0128
Ucraina www.viewsoniceurope.com/ +380 44 239 99 99
Regno Unito www.viewsoniceurope.com/uk/ 0207 949 0307
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Garanzia limitata
Televisori LCD VIEWSONIC®

Copertura della garanzia:

ViewSonic garantisce che i prodotti forniti saranno esenti da difetti di materiale e di lavorazione per il periodo di validita della garanzia.
Qualora un prodotto risultasse difettoso durante il periodo di garanzia, ViewSonic provvedera, a propria discrezione, a riparare o sostituire il
prodotto con uno di tipo analogo. Il prodotto o i componenti sostituiti possono comprendere parti o componenti ricondizionati o di seconda
fornitura..

Validita della garanzia:
Televisori LCD ViewSonic sono garantiti dalla data d’acquisto per un (1) anno in tutte le loro parti, fatta eccezione per I'origine luminosa e
per un (1) anno per quanto riguarda tutta la lavorazione.

Applicabilita della garanzia:
La garanzia ¢ valida unicamente per il primo acquirente.

Esclusioni di garanzia:
1. Qualsiasi prodotto da cui sia stato rimosso, cancellato o comunque alterato il numero di serie.
2. Danni, deterioramento o malfunzionamento imputabile a:
a. Circostanze accidentali, uso improprio, negligenza, incendio, inondazione, folgorazione o altri eventi naturali, modifica non
autorizzata del prodotto o inosservanza delle istruzioni fornite con il prodotto.
b. Riparazione o tentata riparazione da parte di personale non autorizzato da ViewSonic.
c. Danni al prodotto dovuti al trasporto.
d. Rimozione o installazione del prodotto.
e. Cause esterne al prodotto, quali cali di tensione o interruzione di corrente.
f. Uso di componenti o parti non conformi alle specifiche ViewSonic.
g. Usura e consumo normali.
h. Qualsiasi altra causa non direttamente imputabile a un difetto del prodotto.
3. Qualsiasi prodotto che mostri una condizione comunemente conosciuta come “immagine burn-in ” che si ha quando un’immagine
statica & mostrata sul prodotto per un periodo esteso di tempo.
Spese per assistenza in caso di rimozione, installazione e configurazione.
Prendere nota di quanto segue, quando si esegue il montaggio su parete:
a. Gli accessori attaccati a questo prodotto sono applicabili solo a questo prodotto.
b. Quando il prodotto &€ montato su parete, i fori e le viti di fissaggio rimarranno sul corpo della parete.
c. La superficie della parete puo sbiadire, quando questo prodotto resta montato su parete per periodi prolungati.

S

Come richiedere assistenza:

1. Perinformazioni su come ottenere assistenza durante il periodo di garanzia, contattare I'assistenza clienti ViewSonic (fare riferimento
alla pagina dell’Assistenza clienti). E necessario fornire il numero di serie del monitor.

2. Per ottenere assistenza durante il periodo di garanzia, & necessario fornire (a) la fattura o lo scontrino fiscale originale con
l'indicazione della data di acquisto, (b) il nome, (c) I'indirizzo, (d) una descrizione del problema e (e) il numero di serie del prodotto.

3. Portare o spedire il prodotto, a proprie spese, nell'imballo originale a un centro di assistenza autorizzato ViewSonic o a ViewSonic.

4.  Per ulteriori informazioni o per ottenere il recapito del centro di assistenza ViewSonic piu vicino, contattare ViewSonic.

Limitazione delle garanzie implicite:
Non viene fornita alcuna garanzia, esplicita o implicita, oltre a quanto stabilito in questa sede, ivi compresa la garanzia implicita di
commerciabilita e idoneita ad uno scopo particolare.

Esclusione di responsabilita per danni:

La responsabilita di viewsonic si intende limitata ai costi di riparazione o sostituzione del prodotto. Viewsonic non sara ritenuta responsabile

per:

1. Danni a proprieta di terzi causati da difetti del prodotto, danni derivanti da disagio, perdita d’'uso del prodotto, perdita di tempo, lucro
cessante, perdita di opportunita commerciali o di avviamento, interferenze nei rapporti commerciali o altre perdite di carattere
commerciale, anche nel caso in cui sia stata notificata la possibilita di tali danni.

2. Qualsiasi altro danno, sia esso incidentale, consequenziale o di altro tipo.

3. Qualsiasi reclamo nei confronti del cliente da parte di terzi.

Effetto della legislazione locale:

La presente garanzia conferisce all'utente specifici diritti legali; 'utente tuttavia pu6 godere di altri diritti che variano da stato a stato. Alcuni
stati non ammettono limitazioni alle garanzie implicite e/o non consentono l'esclusione di responsabilita per danni incidentali o
consequenziali e, pertanto, le limitazioni di cui sopra potrebbero non essere applicabili al caso specifico.

Vendite al di fuori degli Stati Uniti e del Canada:

Per informazioni sulla garanzia e sull'assistenza per i prodotti ViewSonic venduti al di fuori degli Stati Uniti e del Canada, contattare
ViewSonic o il rivenditore ViewSonic locale.

Il periodo di garanzia di questo prodotto in Cina (Hong Kong, Macao e Taiwan escluse) € soggetto ai termini ed alle condizioni della Scheda
di Manutenzione e Garanzia..

Gli utenti dellEuropa e della Russia possono trovare i dettagli sulla garanzia fornita sul sito www.viewsoniceurope.com alla voce
Support/Warranty Information (Supporto/Informazioni sulla Garanzia).

4.3: Garanzia Televisore LCD ViewSonic LTV_LWO1 Rev. 1C 06-25-07
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